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Introduccion

Gracias por comprar el amaran Verge. Disefado para creadores de escritorio, el amaran Verge
es un panel LED suave y con iluminacién en los bordes con 25W de potencia. Ya sea que esté
transmitiendo en vivo o grabando videos, el amaran Verge ofrece una iluminacion suave y
uniforme con un rango de temperatura de color ajustable y tonos precisos para adaptarse a

cualquier estado de animo o escena.

Si se controla a través de la aplicacion de escritorio amaran, Stream Deck o sus controles
frontales, puede realizar facilmente ajustes rapidos de brillo y temperatura de color sin salir del
marco. El Bloqueo de amaran Verge permite un montaje rapido y facil en su escritorio o un
soporte de mesa, mientras que su certificacion RGO puede sostener largas sesiones de

creacion de contenido sin esfuerzo ocular.
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Lista de Componentes

Asegurese de que todos los accesorios enumerados a continuacion estan completos antes de

utilizarlo. Si no, por favor contacte a sus vendedores inmediatamente.

amaran Verge (Version Base)

8 .
8 — 0.0
amaran Verge*1 amaran Cable de Carga USB-C
(1,5m)*1
amaran Verge
S ¢
17
(o .o |
amaran Verge*1 amaran Adaptador de Corriente PD 30W *1

Consejo: Las ilustraciones del manual son diagramas que se utilizan tunicamente como
referencia. Debido al continuo desarrollo de nuevas versiones del producto, si hay alguna
diferencia entre el producto y los diagramas del manual del usuario, por favor refiérase al

propio producto.
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Descripcion General del Producto

------------------- - Perilla de Ajuste CCT

-Perilla de Ajuste INT

' N T
lPuerto de carga USB-C - Boton de Encendido

Montaje de tornillo 1/4-
20 pulgadas

% & ................................ . Montaje de Bloqueo de
amaran Verae

Pulse para encender/apagar la luz. Mantenga pulsado
Boton de Encendido durante 2s para restablecer el Bluetooth. Haga doble clic
para activar/desactivar el Modo de Estudio.

Perilla de Ajuste INT Gire para ajustar el brillo de la luz.

Perilla de Ajuste CCT Gire para ajustar la temperatura del color de la luz.

Montaje de tornillo 1/4-20 Monte la luz en tripodes de 1/4-20 pulgadas,
pulgadas soportes de luz u otro equipo.

Se utiliza para cargar el dispositivo mediante una fuente de

Puerto de carga USB-C alimentacion compatible con PD.

Utilice la luz con accesorios compatibles del Bloqueo de
amaran Verge. La cubierta protectora debe retirarse antes de
SU UsoO.

Montaje de Bloqueo de
amaran Verge
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Operaciones

1. Fuente de Alimentacion y Encendido/ Apagado

1. Utilice el Adaptador de Corriente amaran USB-C PD incluido para alimentar la luz. Enchufe el
extremo del adaptador de corriente en el puerto de carga USB-C, situado en la parte inferior de

la luz. La luz indicadora se encendera automaticamente después de enchufar.

~

2. Después de conectar la alimentacion, pulse el boton de encendido en la parte inferior del

accesorio para encender la luz. La luz volvera a su configuracién anterior antes de apagarse.
3. Pulse de nuevo el boton de encendido para apagar la luz.

*Nota: El amaran Verge es compatible con los estandares de suministro eléctrico del USB PD3.

0, pero no es compatible con algunos protocolos de carga privados de terceros. Asegurese de

seleccionar el dispositivo de alimentacion adecuado.

2. Ajuste de INT y CCT

1. INT (Intensidad):
Gire la perilla de ajuste INT para ajustar el brillo de su luz de 0% a 100%.
2. CCT (Temperatura de Color Correlacionada):

Gire la perilla de ajuste CCT para ajustar CCT de su luz de blanco célido (2,700 K) a frio
blanco (6,500 K).

*Nota: Para afinar aun mas su iluminaciéon marcando los valores exactos, utilice la aplicacion

de amaran.
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3. Reinicio de Bluetooth

1. Blutooth esta activado por defecto.

2. Una vez encendida la luz, mantenga pulsado el botén durante 2 segundos para restablecer
Blutooth. La luz indicadora parpadeara y luego se apagara, completando el restablecimiento de
Bluetooth.

4. Modo FX

El modo FX esta habilitado a través de la aplicacion de amaran. El amaran Verge admite 7

efectos de iluminacion a través de la aplicacion amaran:

Fuegos Bombilla Estrobosco

Artificiales Defectuosa Rayo v pico Explosion Fuego

5. Modo de Estudio

Una vez encendida la luz, haga doble clic en el boton de encendido para activar/desactivar el

modo Estudio. La luz indicadora se encendera durante 2 segundos y luego se apagara.

El Modo de Estudio esta desactivado de forma predeterminada.

6. Actualizacion de Firmware

Las actualizaciones de firmware se pueden actualizar en linea a través de la aplicacidon amaran
o Sidus Link.

7. Instalacion de la Luz

Método de Instalacion 1: Instalacion con el Soporte de Escritorio amaran*

1. Gire para apretar la columna ajustable en la placa base.

g
£ i
‘ ' =
-
W v —l
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2. Coloque el Soporte de Escritorio amaran sobre una superficie estable y plana.

3. El Soporte de Escritorio amaran cuenta con roscas de tornillo de 1/4-20. Alinee el soporte de
tornillo de 1/4-20 pulgadas en la parte inferior de la luz con las roscas de tornillo de 1/4-20
pulgadas y los pasadores de fijacién del soporte de escritorio. Gire la rueda de bloqueo para

asegurar la luz.

//

EmaEm Vereg
T
[ e ————

— |

4. Una vez que el Soporte de Escritorio amaran esté instalado con seguridad, ajuste el angulo y

la altura de la luz.
*Nota: El Soporte de Escritorio amaran se vende por separado.

Método de Instalacion 2: Instalacion con el Soporte de Abrazadera del Escritorio para el

Bloqueo de amaran Verge

1. Antes de la instalacién, asegurese de que su escritorio o superficie de montaje tenga un
grosor de entre 2y 7 cm (0,79-2,75 pulgadas) para que el soporte de abrazadera del escritorio

se instale con seguridad.

2. Sujete la base al escritorio y gire el tornillo de bloqueo para asegurarla.

a N
\—\
o i
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3. Conecte las dos columnas a través de los tornillos y apriete para asegurar.

—

His

4. Inserte el brazo de montaje horizontal en la columna vertical hasta la posicion deseada.

Apriete para asegurar. Al insertar el brazo de montaje, asegurese de que el lado saliente del

=3
1

brazo esté orientado hacia abajo.

-

1

N

5. El soporte de la abrazadera del escritorio se monta en la parte posterior de la luz a través del
Bloqueo de amaran Verge. Retire la cubierta protectora del Bloqueo de amaran Verge. Alinee la
parte posterior de la luz con el Bloqueo de amaran Verge en el brazo de montaje, e inserte
suavemente el amaran Verge en su lugar. El Bloqueo de amaran Verge deberia encajar

automaticamente en su lugar.

M )

o &
Jee o @
 —|

*Nota: EI Soporte de Abrazadera del Escritorio para el Bloqueo de amaran Verge se vende por

separado.
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Método de Instalacion 3: Instalacién con el Adoptador de Soporte para el Bloqueo de

amaran Verge

1. Inserte la parte inferior del Adoptador de Soporte para el Bloqueo de amaran Verge en un
soporte de luz. Inserte y bloquee el amarre para asegurarlo. Puede instalar el Adoptador de
Soporte para el Bloqueo de amaran Verge horizontal o verticalmente para diferentes

configuraciones.

il i - =3 o ™

K 2 s 4 N o

2. El adaptador de soporte se monta en la parte posterior de la luz a través del Bloqueo de
amaran Verge. Retire la cubierta protectora del Bloqueo de amaran Verge. Alinee la parte
posterior de la luz con el Bloqueo de amaran Verge en el adaptador del soporte e inserte
suavemente el amaran Verge en su lugar. El Bloqueo de amaran Verge deberia encajar

automaticamente en su lugar.

=7

3. Gire la perilla del soporte basculante para ajustar el angulo y la altura de la luz.

*Nota: EI Adoptador de Soporte para el Bloqueo de amaran Verge se vende por separado.
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Uso de la Aplicacién amaran

Puede descargar la aplicacion movil de amaran desde iOS App Store, Google Play Store y
otras plataformas para mejorar la funcionalidad de la luz. Puede descargar la aplicacion de
escritorio amaran para Mac y Windows desde el sitio web amaran. Por favor, visite
amarancreators. com para mas detalles sobre como usar la aplicacién para controlar sus luces

amaran.

amaran APP amarancreators.com
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Especificaciones

Entrada de Potencia

Salida de Potencia

30W 26W
(max.) (max.)
CCT 2.700K-6.500K Lamenes 2.347 lumenes
CRI 96 TLCI 97
TM-30 Rg 101 TM-30 Rf 93
SSI (D32) 82 SSI(D56) 73
Rango de
Funcionamiento . Especificaciones de
<100m/328 pies PD3.0 20V
Inalambrico potencia
(Bluetooth)
Funcionamiento -10°C~40°C Temperatura de -20°C ~80°C
Temperatura 14°F-104°F Almacenamiento -4°F-176°F

Métodos de Control

A bordo, aplicacion

Amaran, Sidus Link

Método de

actualizacion del

Aplicacion de

amaran, Enlace

firmware Sidus
Voltaje de Entrada del Longitud del Cable
110V~220V 1,8m/5,9ft
Adaptador Adaptador
Método de Refrigeracion
Peso del Accesorio 0,94kg/2,1Ibs
enfriamiento Pasiva

Dimensiones del

Accesorio

29,3*22,1*2,8cm
11,5*8,7*1,1in




Fotometria

CCT Distancia Sin accesorios
2.603Lux
0,5m
242 fc
2.700K
683Lux
Tm
63 fc
2.860Lux
0,5m
266 fc
3.200K
756Lux
Tm
70 fc
3.160Lux
0,5m
294 fc
4.300K
830Lux
Tm
77 fc
3.150Lux
0,5m
293 fc
5.600K
822Lux
Tm
76 fc
3.060Lux
0,5m
284 fc
6.500K
797Lux
Tm

74 fc
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Instrucciones de Seguridad Importantes

Al usar el amaran Verge, siempre deben seguirse las precauciones basicas de

seguridad, incluyendo lo siguiente:
1. Lea y comprenda todas las instrucciones antes de utilizar.

2. Por favor, haga que un agente autorizado del personal de servicio verifique el producto si
el producto tiene algun problema. Cualquier mal funcionamiento causado por desmontaje
no autorizado no esta cubierto por la garantia. El usuario puede pagar por el

mantenimiento.

3. Por favor, no coloque el accesorio en entornos de alta temperatura durante largos
periodos de tiempo, ya que acelerara el envejecimiento del producto o causara distorsion

al panel.

4. Es necesaria una estrecha supervision cuando un aparato de alumbrado es utilizado por

nifos o cerca de ellos. No deje el dispositivo sin vigilancia mientras esté en uso.

5. No opere el dispositivo si un cable esta dafiado, o si el dispositivo se ha caido o

dafiado, hasta que haya sido examinado por personal de servicio cualificado.

6. Este accesorio no es resistente al agua. Por favor, no utilice el accesorio de luz en

condiciones humedas debido a que se puede causar un choque eléctrico.

7. Al usar el accesorio durante largos periodos de tiempo en entornos de alta temperatura
por encima de 400C/1.040F, se debe tener cuidado ya que pueden producirse

quemaduras al tocar superficies calientes.
8. No coloque la unidad cerca de ningun objeto inflamable.

9. Evite girar la luz y asegurese de que los pomos de control estén en la parte inferior

para evitar dafios o que el accesorio se caiga accidentalmente.

10. Recomendamos utilizar unicamente el adaptador de corriente amaran original. Tenga en
cuenta que cualquier mal funcionamiento causado por el uso de accesorios no autorizados

no esta cubierto por la garantia. El usuario puede pagar por el mantenimiento.

11. Este producto esta certificado por ROHS, informe de inspeccién. Por favor, opere el

producto en total conformidad con las normas del pais correspondiente. La garantia no
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cubre los fallos de funcionamiento causados por un uso incorrecto. El usuario puede

pagar por el mantenimiento.

12. Las instrucciones e informacion de este manual se basan en procedimientos de prueba
exhaustivos y controlados por la empresa. No se dara mas aviso si el disefio o las

especificaciones cambian.
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Declaracion de Cumplimiento de FCC

ADVERTENCIA

Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte responsable del

cumplimiento podrian anular la autorizacion del usuario para operar el equipo.

AVISO

Este equipo ha sido probado y se ha comprobado que cumple con los limites para un
dispositivo digital de Clase B, de acuerdo con la Parte 15 de las reglas de FCC. Estos limites
estan disenados para proporcionar una proteccion razonable contra las interferencias
perjudiciales en una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y canaliza energia de
radiofrecuencia y, si no se instala y usa de acuerdo con las instrucciones, puede causar
interferencias perjudiciales a las comunicaciones por radio. Sin embargo, no hay garantia de

que no se produzcan interferencias en una instalacion determinada.

Si este equipo causa interferencias perjudiciales a la recepcion de radio o television, que
pueden determinarse apagando y encendiendo el equipo, se anima al usuario a intentar

reorientar o reubicar la antena receptora.

® Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

® Conecte el equipo a una toma de corriente en un circuito diferente al del receptor.
® Consulte al distribuidor o a un técnico experto en radio/TV para obtener ayuda.

Declaracion de Advertencia de RF:

Este dispositivo ha sido evaluado para cumplir con los requisitos generales de exposicion a

radiofrecuencias.

16



Aviso legal

Es importante leer el manual del producto de este producto antes de usarlo para asegurar un
uso adecuado con una comprension completa. El manual del producto debe almacenarse de
forma segura para futuras referencias después de leerlo. El funcionamiento inadecuado de este
producto puede resultar en lesiones personales graves para usted o para otros, asi como
posibles danos al producto y pérdida de propiedad. Tan pronto como utilice el producto, se
considera que ha comprendido, reconocido y aceptado todos los términos y contenidos del
manual del producto. Los usuarios asumen la responsabilidad de su propia conducta y de las
consecuencias que de ella se deriven. Amaran no se hace responsable de los dafios sufridos
como resultado del uso incorrecto del producto por parte del usuario de acuerdo con el manual

del producto.

Por favor, visite el sitio web oficial de los creadores de amaran.com para obtener la informacion

mas reciente sobre el producto.
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